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RUKiYE AKDOGAN

Zu einigen unveroffentlichten Bo-Tafeln

Abstract

The Hittite cuneiform tablet fragments from Bogazkoy / Hattusa presented here have been selected
from among the group Bo 4658 to Bo 5000, to appear in a forthcoming edition. These nine fragments
constitute joins or duplicates to previously known texts, including a fragment apparently duplicating the
Kurustama Treaty (CTH 134), a duplicate to Tudhaliya IV’s Instructions and Loyalty Oath Imposition
for Lords, Princes and Courtiers (CTH 255), a duplicate to Mastigga’s Ritual against Domestic Quarrel
(CTH 404) as well as several fragments of further rituals, festivals and cult inventory texts.

Keywords: Bo Tablets, Instructions of Tuthaliya IV, KuruStama Treaty, Mastigga Ritual

Einleitung

Die hier vorgelegten Textfragmente aus Bogazkoy / Hattusa sind Teil der Gruppe Bo 4658
bis Bo 5000, mit deren Veroffentlichung ich von dem Direktorat des Museums fiir Anatoli-
sche Zivilisationen betraut wurde. Da sie, wie ich wihrend eines Arbeitsaufenthalts an der
Akademie der Wissenschaften und der Literatur in Mainz im Juni und Juli 2011 feststellen
konnte, Duplikate oder Parallelen zu schon bekannten hethitischen Texten darstellen,
mochte ich sie an dieser Stelle der Fachwelt zugéinglich machen.? Im August 2012 hatte ich
im Museum fiir Anatolische Zivilisationen in Ankara die Gelegenheit, die hier vorgelegten
Transliterationen an den Originaltafeln nochmals zu iiberpriifen.’

Fiir ihre finanzielle Unterstiitzung bin ich der Yiiksekogretim Kurulu zu Dank verpflichtet.

Ich danke Herrn Prof. Dr. Dr. h.c. Gernot Wilhelm fiir die an der Mainzer Akademie der Wissenschaf-
ten und der Literatur gewihrte Arbeitsmoglichkeit. Mein Dank gilt weiterhin Dr. S. KoSak fiir seine
beratende Hilfe bei der Interpretation von schwer verstdandlichen Textstellen sowie Dr. F. Fuscagni,
Dr. G. Stivala und PD Dr. G. Miiller fiir die freundliche Aufnahme an der Akademie.

Ich mochte dem Direktor des Museums fiir Anatolische Zivilisationen, M. Arslan, den Assistenzdirek-
toren E. Yurttagiil und M. Tirpan sowie den Kuratoren B. Yildiz, S. Delioglu, I. Aykut, S. Yilmaz und
M. Cifci fur ihre freundliche Aufnahme wihrend meines Aufenthalts am Museum fiir Anatolische
Zivilisationen danken.
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1) Bo 4704*
CTH 134?
Dimensionen: Hohe: 8 cm. Breite: 4,9 cm. Dicke:2,3 cm.
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Abb.1: Bo4704
2) Bo 4744
CTH 255
Dimensionen: Hohe: 5,4 cm. Breite: 2,6 cm. Dicke:2,9 cm.
Vs. i
x+1  x[-
2 arx|

4 Bo 4704 weist Ahnlichkeiten zu KBo 53.250+KUB 23.7+KBo 22.15 iii 10’-13’ auf und konnte somit
zum Kuru$tama-Vertrag gehoren.

3 Fiir die Ergidnzung siche KUB 23.7+KBo 53.250+KBo 22.15 iii 10"; vgl. Groddek (2008c: 39); Groddek
(2008b: 25-26); fiir weitere Exemplare siche Groddek (2009: 53-54); Singer (2004: 591-607).
Eine alternative Erginzungsmoglichkeit wiire: KBo 53.250+KUB 23.7+KBo 22.15 iii 5’ 't -e-mi-
|at-te-ni];sieche Groddek (2008b: 26).
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3 idfa-
4 le[(-e ku-e-da)-ni-ik-ki pa-iz-zi]®

5 n[(a-as-maVa-r)a’- (a-as-Su-us)|
6 duru-Sr-ma-as-si (me-m)a-i?]

7" nla’-(x-an-kan EGIR GAM U-UL) kar-as-zi?]
8 n[(a-at GAM NI-ES D)INGIR-LIM GAR-RU|

9 mi[(mYuTU-Sr-ia-as-ma-as me-x) ... |
10" e[(-es-ten X ku-ku-pa-la-tar [)e-e e-es-zi?]
11" $-[(ru E.LUGAL-kdn me-mi-x) ... (pé-e-) ... ]
12 a-N[(A BE-LI DUMU.LUGAL-kdn A)N?-... |
13" a-N[(4 z1 LUGAL-ma-as 1Gl-an-dax) ... ]
14" pa-a[ h-(ha-as-tén ta-me-e-da-ma le-e) ku-is-ki a-us-zi|

Rs.iv

x+1 "n'[(a-as-ma ma-a-an me-mi-as ku-is-ki e-es-zi)|’
2 nla-a(s-ma-as < ku-ni-is-ta-ia-al-li-is-pat ku-is-ki)|
3 na-as[(-ma-as $4 MUNUS-71 YUTU-31-ma-at-ta pu-nu-us-mi)|
4 na-a[(n le-e Sa-an-na-at-ti me-mi-an nu-za-kdan *Utu-$7)|
s pi-ra[(-an ku-ut-ru-ua-ah me-mi-ia-ni-ia-mu ku-e-da-ni)]

Vs. 1 Rs. IV

5
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Abb.2: Bo4744

® Bo 4744 Vs. 411" ist ein Duplikat von KUB 26.1+KUB 23.112 i 32’-40". Bo 4744 Vs. 12’-14’ ist das
Duplikat von KUB 26.1a: 7-9; siehe fiir die Transliteration und Ubersetzung von Schuler (1957:10).

7 Bo 4744 Rs. 1’-14’ ist Duplikat zu KUB 26.1+KUB 23.112 iv 11-25. Fiir die Duplikate, Transliteration
und Ubersetzung von KUB 26.1+KUB 23.112 siehe von Schuler (1957: 8-17). Fiir andere Duplikate
von KBo 50.258 siche Groddek (2008a: 164-165); fiir KBo 50.286 siche Groddek (2008a:193).
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6 pu-nu-u[($-Sir nu-ua-ra-as* me-mi-as-pdt < ku-ni-is-ta-ia-al-li-is) |
7 am-mu-u[(k-ma-ua pu-nu-us-sir ku-it nu-ua-ra-an me-ma-ah- hi)|
8 z1-as-ma [(Sa-an-nu-um-mar le-e e-es-zi)|
9 ma-a-an-n|(a-ad-du-za ‘vtu-$1 ku-e-da-ni-ik<-ki> me-mi-ia-ni)]

10 pa-ra-a [u-i-ia-mi na-as-ma-at-ta tu-e-el ku-e-da-ni-ik-ki)]

11 me-mi-n|(i pu-nu-us-mi na-an le-e Sa-an-na-at-ti) |

12 na-as-mal(-kdn ut-tar ku-e-da-ni-ik-ki mar-ki-ia-mi))

13’ nu-us[(-Si me-ma-ah-hi le-e-ua-r)a-a(t nam-ma ku-ua-pi-ik-ki)]

14/ i '-i[ (a-$i a-pa-a-as pa-n1 *UTU-51 me-ma-i) |

3) Bo 4758

CTH 670.2225

Dimensionen: Hohe: 4,9 cm. Breite: 4,6 cm. Dicke:1,9 cm.
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Abb.3: Bo4758

8 Vgl. 98aB-ia I-5U ha-at-tal-ua-as Gié-ru-i (in KBo 4.9 ii 48).
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4) Bo 4772

CTH 530

Dimensionen: Hohe: 9,5 cm. Breite: 6,6 cm. Dicke:2,3 cm.
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Abb.4: Bo 4772

® Vgl. KUB 38.19+IBoT 2.102 fiir eine gleichzeitige Erwihnung von EZENy pr1-$7 (i 13”) und (¢X)
URUAS-ta-nu-u-wa (i 15’). Eine andere Ergidnzungsmoglichkeit des Festnamens bietet KUB 43.55 v
13": EZEN, te-et-he-es-na-as.

10 Vgl KUB 38.19+IB0T 2.102 i 15" 9X YRVUAS-tg-nu-u-ua KU.BABBAR GUSKIN NU.GAL; fiir LUMES URUAS 14-
"a*'in KUB 57.18+KBo 50.134 Rs. 5” siche Miller (2007: 127-128).
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5) Bo 4789

CTH404.1.1.LE

Dimensionen: Hohe: 5,5 cm. Breite: 5,5 cm. Dicke: 1,9 cm.
Vs.ii
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4 is-na-5)]a* 11 SUHTA IT EMeHLA [14
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Abb.5: Bo4789

Bo 4789 Vs. 1’-8" ist Duplikat zu KBo 39.8 ii 8-14 (Mastigga-Ritual). Vgl. KBo 39.8 ii 8 und Groddek
(2004:12);nach Zeile ii 8 folgt in KBo 39.8 ein Paragraphenstrich.

Vel. KBo 39.8 ii 9 und Groddek (2004: 12); in KBo 39.8 ii 9 steht da-a-i nu-us-ma-as-kan, aber das
erste erhaltene Zeichen in Bo 4789 Vs. 2 ist kein -]i.

Vgl.KBo039.8ii 9,10 und Groddek (2004:12). KBo 39.8 ii 10: Su-ii-il.

Vegl. KBo 39.8 i 10 und Groddek (2004:12). In ABoT 2.238,2",3’,4" und 6" steht dagegen EME-an; s. fiir
die Autographie Akdogan (2011: Tafel 45) und fiir die Transliteration Akdogan (2010:118-119).

KBo 39.81ii 11: nam-ma-as-ma-sa-at. Vgl. Groddek (2004:12).

Vgl. KBo 39.81i 12,13 und Groddek (2004: 12). In KBo 39.8 ii 12 folgt nach nu ki-is-Sa-an me-ma-i ein
Paragraphenstrich.

Vgl. KBo 39.8ii 14 und Groddek (2004: 12).
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6) Bo 480618
CTH 660
Dimensionen: Hohe: 11,8 cm. Breite: 7,8 cm. Dicke: 3,6 cm.
Vs.ii
1 Su-un-nal- ]
2 | Si-pa-an|-ti]
3 I ]
4 IS ha-at-tal-ua-as J6is-i[ ]
5 18i-pa-a[n-ti]
6 -u)z-z[i]
7 loa-1am d[a-a-i]
8 an [ ]
9 A []
10 -|x-na-i[ ]
11 ) pi-rla-an [da-a-i]"°
12 O8S hal-ma-su-it-]ti [1-5u]®
13 V -Jsu
14 OIS ha-at-tal-ua-as) G1§-ru-i I-"5u %!
15 Sli-pa-an-ti
16 lar-ta-ri
17 -|x-un 0 97z4-Bag-BA,
18 GIS 9]INANNA.TUR
19 is-t]la-na-a-ni*
20 1
21 -]x
2 ]
23 I-]su

18 Siehe hethiter.net; fiir die Transliteration /: hetkonk. (v. 1.85): Parallele mit KBo 41.82++; fiir die Trans-
literation von KBo 41.82+KBo 20.38+KBo0 25.74+KBo0 40.61 siche Akdogan (2012:20-23).

19 Fiir die Ergédnzung siche KBo 41.82++ Vs.126',27".

20 Fiir die Ergénzung siche KBo 41.82++ Vs.i27".

21 Fiir die Ergiinzung sieche KBo 41.82++ Vs. i 34’. Gi$-ru-i erscheint in Bo 4856 Vs. 4" |'x! [68] ha-at-tal-
ua-as G18-ru-i x[-. Die Transliteration von KBo 41.82++ Vs.123%,28" und 34’ in Akdogan (2012: 21) ist
wie folgt zu verbessern: 2 [ S8 j]a-ar-tal-ua-as Gi3-i par-su-"ul-1 [i];% [ SShla-at-tal-ua-as 1$-i 1-sv;
W[ SBpg-glr-tal-ua-as Gis-i 1-5u.

22 Fiir die Ergénzung siche KBo 41.82++ Vs.i25".
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Abb.6: Bo 4806
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23 Fiir die Ergidnzung siche KBo 41.82++ Rs.iv4’,5'.

////‘/{/\(/////m//

///



Altorientalische Forschungen 40 (2013) 1 9

117 Sla-ra-a  e-ep-zi
12 | LUGAL-i GAL-Fi e-ep-zi
13’ LYsaGr.A-as
14 ] -zi
15 Ja'NINE. GAL[]
16’ ] -zi
17’ -x zi-in-ni-iz-zi**
18 "4 Ha-a-ta-ti-ri-it*
19 e-ku-zi hu-up-pla-ri si-pa-an-ti
7) Bo 48112
CTH 413
Dimensionen: Hohe: 11,4 cm. Breite: 10,9 cm. Dicke: 3,3 cm.
Vs.i
x+1 -|x-at-na
2 -|x 9x-as
3 -x I pé-e
4 SiS|KUR
5 -|x-zi
6 ]XME§
7 -|x-ia-as
8 -1x kal-la-ra-an-ni
o ] MES
10 -1ki
117 -ri
12/ 11’ zA.GiN
13’ -rla-as-ha-as
14 NAer
15 URUD|Ugq-gq-ri-is?

16’ |zABAR

24 Vgl. KB041.82++ Rs.iv2"und 10".

2 Fiir die Erginzung von Bo 4806 Rs. iii 18’-19" siche KBo 41.82++ Rs.iv2’,3’,10’ und 11".

% Vgl. Wegner (2002: 228, Nr. 113); Groddek (2002: 113 mit Literatur); Dupl. KBo 46.15+HFAC 13, KBo
22.142 (Rs.iv3’-11",Bo 48111 16’—23;), KUB 40.79.

77 KB022.142 Rs.iv3: URUDUgq gaoq'ri-'i s,
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17 ] zABAR
18 |x I ki-is-Sa-ra-as-si-is ZABAR
19’ ZABA|R
20’ TU|R ZABAR?
21’ KUS hal-z)a-as-si-is $a “UASGABY
22 I V|RUPUsgr-ta-al®
23 ]
24 -1x-uz-zi
25’ ]x TURUDUsq-puy-ri-is
26 -|x-hu
27 -]x-as' TYRUDUSE . NAGA
28 ]
29’ GlISgaN
30 -|x-u-ua-an-da
3 Jxx
32 |x-du KUSMAR kur-Sa zaBAR
Vs.ii
I ]
2 ]
3 ]
4 ]
5 x[ x-x[
6  TI'xxx[ ¥
7 nu kis-an [
8 ka-ru-i-i-1[i-a]$ DINGIRMES|
9 ku-is-ki hu-u-ua-ar-sla
10 ne-pi-is da-ga-an-z[i-pa-as-sa3!
11 ki-nu-na-as par-ku-is e-"es [ -

12 nam-ma™AzZU NINDA.SIG X[
13 ha-as-$i-i an-da pé-es-§|i-

% Vgl. KB022.142 Rs.iv 9".

2 Vgl. KB022.142 Rs.iv 10".

30 Vgl. KB022.142 Rs.iv 11".

31 Fiir die Ergénzung siehe KBo 22.142 Vs. i 4’; fiir die Transliteration von KBo 22.142 vgl. Groddek
(2008b: 134-136).
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32 Fiir die Transliteration von 18’-27" vgl. StrauB (2006: 82-83) und Fuscagni (2007: 78-79).
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Bo 4811
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11" nu-ua-ra-at zi[-
127 s-ruizix|
13" pdr-ku-is nam-ma [e-es-du

14 EGIR-an-da-ma [
15" an-da-ma-kd[n

16"  nam-ma*[Y

177 da-a-i|

18 x[-

Rs.iv

x+1 X[ -Jua-an[ ]
2 -[x-at-za“Yazu 'da-a'-[i]
3 JI?MUSENgup-rp hua-us-te]- |
4 -|x-zi
5 -x-as 'da"?-a-la*-ma vi-iz-[zi]
6 -lma-as "cam'-an pé-e-da-i
7 ] I PYGLIS.GAL 15-7U UTUL BA.BA.[ZA]
8 -|x-at ar- ha )
9’ ]1-za TV NINDA.SIGMES

10 -|x Si-pa-an-ti

11 -|x-zi

12 -|x-la-ni

13’ klu-ut-ru-ua-as

14/ -|x-as li-in-ki-ia-as

15 | PA-NILUGAL

16’ -]x ki-i siskur

17 hal-z)i-is-Sa-an-zi

18 -|x tak-sa-an sar-ra-an-zi
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8) Bo 4938
CTH785.C
Dimensionen: Hohe: 6,6 cm. Breite: 9 cm. Dicke: 4,8 cm.
Vs.
1 -|x-at[(-) LUsalnGa[ ]
2 J-Tar | -las-sa-as
3 IMES hu-u-ma-an-da-als LslMuG.A dla- ]
4 S]A.BaATUDU a-[N]Ja 9 E'-[a] TuDU[ -]5i[ ]

5 -|x-da-as $4 VOMEESsMuG.A us[- ]x
6 | za-nu-an-zi Y"Ysu-up-pa-ma| -Jsu[ |
7 -Jx YZUyq-al-la-as ha-as-ta-a-'i A'-Na SSBAN[SUR]
8 JY2Y8A zé-e-ia’-ri nu TNNPApy-y-la-" ti-in'
9 YJ#Unic.Gi6 V2Y$A ku-ra-an da-a-i%
10 -x da-a-i
11 -|x-kdn mar-kan-zi na-as "OMESsiMuG.A
12 -]x LUMEESINMUG.A DINGIR-LAM nam-ma
13 DINGI|R-LAM a-ni-la-u-an-zi
14 -]X DINGIR-LAM -ma-kdn
15 DINGI|R-"LaM '-kdn
Rs.
x+1 -|x an-da ‘Pa-an-z[i** ]
2 -|x im-ma ku-it ki-it[- ]
3 -]x-zi U-NU-TEMES KU.BABBAR-md| ]
4 LW)azu da-an-zi [
5 -|x-li-is-Si-ia kar-ap-t[a]
6 -|X ua-ar-nu-[aln-zi TubU A-NA X[ |
7 a)l-la-a-as-si-ia] ua-ar-nu-an-zi
8 -|x uu-un- hlu-uls-si-ia ta-a-ha
9 ki-)bi-is-Si-ia ua-ar-nu-an-zi
10 -|x-ia ua-ar-"nu-an-zi'
11 ku-z]u-ur-si-ia ua-"ar-nu-an-z [i]

3 Diese Zeile weist Ahnlichkeiten zu Bo 4920 Rs. 9 und 10 auf: @ ku-r|a-an da-a-i na-at pa-n1 Ta-ki-du
da-a-i "9 Hu-te-el-lu-ur-ra pdr-si-ia Se-ra-as-sa-an "?Y3A ku-ra-a[n da)-a-i.
3 Fiir die Transliteration der Rs. siehe Haas (1998:172-173).
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9) Bo 5000
CTH 750%
Dimensionen: Hohe: 11 cm. Breite: 8,7 cm.
Vs.i
x+1  [-]x-x-xx-x-max[ ]
2 $aYWymE-$e-prx-ia har-x[ ]
3" numa-ah-ha-an LUGAL-us$
4 kAEYZi-pdr-ua,aa-ri
5 na-as-ta“Ome-3E-prx-az| |
6" pa-ra-a pa-iz-zi pi-ra-an ar-ha-kd[n]
7 ku-it hu-u-ut-ti-ia-an
8 na-as-ta $a SSUKUR GUSKIN
9 DUMU E.GAL LUGAL-i SSkal-mu-us
10" da-a-i DUMU E.GAL-ma LUGAL-I
11" ME-E 0a-1I pé-e-da-i
12 [L]uGAL-us oa-11-SU a-ar-ri
13 [ -]x DUMUMES £.GAL LUGA[L-i] GADA-an pa-a-i
14 [ -Jxoa-m-Sux| Jx
15 | -|pi-in mal- -Jzi
16" [ -|pi-in-m[a ] pUMU E.GAL
7 ] x=x] Ix[ ]
Vs.ii
x+1  x[-
Rs.iv
x+1 [ JIFPRAM 4 4Zi-par|-
2 [m]a-a-an LuGAL-us ha-mel-
3 [1-]Na £ 9Zi-par-ula,-a |
g [pa-liz-zi*® v-ur[ ]

Dicke: 3,7 cm.

3 Zu anderen Festritualen fiir die Gottheit Ziparwa siehe Klengel (1988:106, Anm. 21).
3% Bo 5000 Rs. 3-4” weist Ahnlichkeiten zu KBo 14.78:2'-3" auf: @) [1-n]a £ 9 Zi-pdr-ua,-a @[ | pa-iz-zi;
auBerdem siehe zu dieser Zeile auch HT 83:4": [1-Na €] Zi-pdr-ua,-a pa-i[z-zi].

17
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